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47460 White LED, DK
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Spare parts

Pos. | Spare part no| RSK VVS NRF Product Notes
1 2400522 If6 Option Bas Fitting Bag for white cabinet V2 Kit
7400523 If6 Option Bas Fitting Bag for Oak cabinet V2 Kit
2 747481 8985025 |[780012970 | 7200522 |Ifé Option Bas Hinge (for Door) Kit
3 747479 8985023 [ 780012900 | 7200519 |Ifé Option Bas Handels Pair
4 2400530 Ifé6 Option Bas LED Transformer V2
5 747480 8985024 | 780012990 | 7200521 |If6 Option Bas, Cabinet Suspension L-R Pair
6 2400524 If6 Option Bas, Complete LED light 50, white V2
2400525 If6 Option Bas, Complete LED light 55, white V2
2400526 If6 Option Bas, Complete LED light 60, white V2
2400527 If6 Option Bas, Complete LED light 60 grey (For oak) V2
7 7400528 If6 Option Bas Power Socket rail V2
7400529 If6 Option Bas Power Socket rail, DK V2
8 247470 8985014 | 780012520 | 7200509 |[Ifé Option Bas Mirror door, 50 Left
747472 8985016 | 780012530 [ 7200512 |If6 Option Bas Mirror door, 55 Left
747474 8985018 | 780012540 | 7200514 |If6 Option Bas Mirror door, 60 Left
9 747471 8985015 | 780012620 | 7200511 |Ifé Option Bas Mirror door, 50 Right
747473 8985017 | 780012630 | 7200513 |Ifé Option Bas Mirror door, 55 Right
747475 8985019 | 780012640 | 7200515 |If6 Option Bas Mirror door, 60 Right
10 247476 8985020 | 780012720 | 7200516 |Ifo Option Bas Glass shelf 50
247477 8985021 | 780012730 | 7200517 |Ifo Option Bas Glass shelf 55
747478 8985022 |[780012740 | 7200518 |Ifé Option Bas Glass shelf 60
NOTES:




@ Séker vatteninstallation - Safe waterproof installation

/
// /
// / ~  Skruvinfastningar i vatzon 1 ska géras i massiv
konstruktion sdsom betong, reglar, sarskild

7

V cd O
/ﬁ.t: konstruktionsdetalj eller i Vatrumsvéagg 2012.

Skruvinfastningar i vatzon 1 far inte goras enbart i golv-

7 3 eller vaggskiva (Sava § 2.11.1 & Vatrumsvagg 2012).
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Screw fastening in the wet zone 1 has to be made in solid
construction, such as concrete, batten, specific
construction detail or ”Vatrumsvéagg 2012”.

Screw fastening in the wet zone 1 must not be made
Ive Zon/ 1 in the floor board or wall board solely
l / [ (Sava § 2.11.1 & Vatrumsvéagg 2012).

Vatrumsvéagg 2012, Zon 1 - Waterproof wall, Zone 1 (Vatrumsvagg 2012)
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IP-Zone

. ZONE 0 - IPX7 + 12V (SELV)
. ZONE 1 - IPX5 + RCD

l:l ZONE 2 - IPX4

I:I ZONE 3 - IPX1

@ 6 6 6 o

Spénning: 230V ~ @ Spaznding: 230V ~ @ Spenning: 230V ~ @ Voltage: 230V~ @ Hanpsixenve: 230V~
Frekvens: 50Hz Frekvens: 50Hz Frekvens: 50Hz Frequency: 50Hz Yacrora: 50Hz
Skydd: IP44 Beskyttelse: IP44 Beskyttelse: IP44 Protection: IP44 3awwra: IP44

Far endast utforas av fackman!
Enligt IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 och alla géllande nationella och lokala bestammelser.

Ma kun udferes af kvalificeret fagfolk!
I henhold til IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 og alle geeldende nationale og lokale bestemmelser.

Ma bare gjeres av kvalifisert fagfolk!
Ifelge IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 og alle gjeldende nasjonale og lokale foreskrifter.

It can be done only by authorized personnel!
According to IEC 364-7-701, VDE 0100 Part 701 and all applicable national and local regulations.

3T0 MOXeET 6bITb CAENaHO TONbKO YNONHOMOYEHHbIM NepcoHanom!
B cooTtBetcTBUM ¢ MAK 364-7-701, VDE 0100 yacTb 701 1 BCe NpUMeHMMbIe HaLMOHanbHbIe
1 MeCTHbIe 3aKOHbI.
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Rengdring och skdtsel — Badrumsmébler och spe-
gelskap

* Badrumsmobler torkas av med en mjuk, torr trasa. Undvik vassa
foremal.

« For att ta bort svarare flackar anvands en fuktig trasa med varmt
vatten och ett milt allrengdringsmedel. Torka alltid ytorna noga efter
rengéring.

» Mobler ska inte rengéras med medel som innehaller syror,
I6sningsmedel eller slipmedel. Aven mébelpolish kan forsémra
ytfinishen.

» Undvik direktkontakt mellan mébler och vatten.

« Lat aldrig moblerna vara vata eller fuktiga en langre tid.

* Om du rakar spilla kemikalier t.ex. avkalkningsmedel, nagellacks-
borttagare, harfargningsmedel eller liknande pa méblerna sa ska det
omedelbart tas bort.

» Mdbler med repor och sprickor pa lackade ytor, fanér eller laminat
ar kansligare for paverkan av vatten och ska behandlas med storre
forsiktighet.

Vedligeholdelsesvejledning If6 baderumsmgobler.

For at fa stgrst mulig glaede af Deres nye If6 baderumsmabler mange ar
frem i tiden, er det vigtigt med den rette vedligeholdelse og pleje.
Overfladen pa Ifés badevaerelsesmabler holdes rene og fri for snavs
ved at aftgrre med en fugtig opvredet klud med varmt vand. Skal der
fiernes vanskelige pletter, kan vandet tilseettes et mildt opvaskemiddel.
Bagefter aftgrres magblerne grundigt med en ter klud. Det er iszer vigtigt
at vand pa kanter og samlinger bliver fiernet.

Megblerne ma ikke rengares med skuresvampe eller andre materialer
som kan ridse overfladen. Midler som indeholder syrer, oplgsningsmid-
ler, slibemidler eller mgbelpolish ma ikke anvendes.

If6s baderumsmgbler er fremstillet af vadrumsmaterialer, og derfor
velegnet til badeveerelser. Men mgblerne ma ikke udsaettes for direkte
vandsprgjt. Skulle der komme direkte vandsprajt pa mgblerne skal det
terres af med det samme, da vandet ellers kan forarsage at laminat eller
finer bobler op pa kanter og i samlinger.

! Vigtigt
Vandpavirkning
Vand som bliver plasket ud over vaskens kant og Igber ned af skabets

Rengjoring og vedlikehold - baderomsmgbler og
speilskap

* Baderomsmablene terkes av med en myk, tgrr klut. Unnga skarpe
gjenstander.

« Bruk en fuktig klut med varmt vann og et mildt universalrengjgrings-
middel for & fierne vanskelige flekker. Terk alltid overflaten ngye etter
rengjering.

* Mgbler skal ikke rengjgres med midler som inneholder syre, Igsemidler
eller slipemidler. Ogsa mgbelpolish kan skade finishen.

» Unnga at mgblene kommer i direkte kontakt med vann.

« La ikke mgblene veere vate eller fuktige lenge.

« Hvis du er uheldig og seler kjemikalier p4 mgblene, f.eks. avkalkings-
middel, neglelakkfjerner, harfargingsmiddel eller lignende, ma du umid-
delbart fierne dem.

» Mgbler med riper og sprekker pa lakkerte overflater, finér eller laminat
er mer fglsomme for vann og ma behandles med stgrre forsiktighet.

Mébelfarg

» Fargen pa mdéblerna kan skilja nagot fran fargprover.

« Lackade ytor och ytor av fanér aldras med tiden och fargen kan da
férandras.

« Kontinuerlig exponering av direkt UV-stralning, exempelvis solljus,
kan paskynda fargférandringen.

Effektiv badrumsventilation och en temperatur pa mellan +15° C
och +30° C ar viktig for att bevara moblernas kvalitet och utseende.
Méblerna ar motstandskraftiga mot svangningar i luftfuktigheten,
daremot kan direktkontakt med vatten negativt paverka utseendet,
strukturen och funktionerna. Undvik darfér att moblerna utsatts for
direkt vattenkontakt.

Skador pa moblerna som uppkommit genom felaktig rengéring eller
anvandning och i synnerhet genom langvarig kontakt med vatten
utgor inte grund for reklamation.

Ifés badrumsmabler ar tillverkade av material som uppfyller mycket
hoga krav pa kvalitet och fukttalighet. Stomme, dérrar och hyllplan
ar tillverkade i fukttrég MDF och spanskiva och atervinns som ytbe-
handlat tré. Beslag samt metallhandtag och skruvar atervinns som
metall.

sider, skal tgrres af med det samme, da det ellers kan forarsage skader
pa traeets laminat og finer. Skader pa skabet som er opstaet grundet
vandsprgijt ud over vasken kant, er ikke daekket af garantien.

Er mgblerne placeret teet pa en bruseniche eller badekar, skal der veere
en taet afskaermning i form af en brusevaeg. Et badeforhaeng er ikke
tilstraekkelig. Skader som er opstaet pga. manglende afskaermning er
ikke deekket af garantien.

Ventilation.

Det er vigtigt at der er en god ventilation i et badeveerelse som kan
fierne fugt og damp. En mekanisk ventilation er mere effektiv end udluft-
ning gennem vinduer og dgre. Iszer kan det anbefales, at anvende

en fugtstyret ventilator som starter nar fugtniveauet kommer op pa et
bestemt niveau og slukker igen, nar fugtniveauet falder. Jo mindre
badevaerelse, jo starre er behovet for en mekanisk ventilation. Skader
pa skabenes trae, melamin / finer som er fremkommet pga. manglende
ventilation, er ikke deekket af garantien.

Mobelfarve

Lakerede overflader eller overflader af finer aeldes med tiden, og sa kan
farven aendre sig. Kontinuerlig udsaettelse for direkte UV- straling som
f.eks. sollys kan fremskynde farveaendringer.

Mobelfarge

« Fargen pa mgblene kan skille seg noe fra fargeprgvene.

« Lakkerte overflater og overflater av finér eldes med tiden, og fargen
kan da endre seg.

 Kontinuerlig eksponering for direkte UV-straling, for eksempel sollys,
kan paskynde fargeforandringen.

Effektiv baderomsventilasjon og en temperatur pa mellom +15 °C og
+30 °C er viktig for a bevare mgblenes kvalitet og utseende. Mgblene er
motstandsdyktige mot svingninger i luftfuktighet, derimot kan direktekon-
takt med vann ha negativ pavirkning pa utseende, struktur og funksjo-
ner. Unnga derfor & utsette mgblene for direkte kontakt med vann.
Skader pa mgblene som skyldes feilaktig rengjering eller bruk og frem-
for alt langvarig kontakt med vann, utgjer ikke grunn til reklamasjon.

If6s baderomsmebler er fremstilt i materialer som oppfyller sveert haye
krav til kvalitet og fuktbestandighet. Skrog, dgrer og hyller er fremstilt i
fuktbestandig MDF og sponplate, og gjenvinnes som overflatebehandlet
tre. Beslag, metallhandtak og skruer gjenvinnes som metall.



Cleaning and Care Instruction - Bathroom furniture
and mirror cabinets

» Bathroom furniture should be cleaned with a soft dry cloth. Avoid using
abrasive materials or anything sharp.

 To remove stubborn dirt a damp cloth with warm water and a mild
household cleaning agent can be used. Always dry surfaces thoroughly
after cleaning.

« Furniture should not be cleaned with agents containing acids or sol-
vents. Abrasive cleaners and furniture polish should also be avoided.

« Avoid direct contact between furniture and water.

» Never leave the furniture surfaces wet or damp for long periods of
time.

» Any spilt chemicals such as decalcifying agents, nail polish remover,
hair dyes etc. should be wiped clean immediately.

 Furniture with scratches and/or cracks in lacquered, veneer or laminate
surfaces are less resistant to water and should be treated with more
care.

UucTka 1 yxon, 3a NOBEpXHOCTAMMU Mebenu anA
BaHHOM U 3epKalnbHbIM LUKachUMKOM

e O6TMpanTe NOBEPXHOCTU Mebenn MArKON Cyxom TKaHbHO.
N3berante Bo3gencTema OCTPbIX NPefMeTOB.

Ld ,D.J'IH yaaneHnsa ynopHbIX NATEH VICI'IOJ'Ib3yl7ITe BNNaX>XHYHO TKaHb,
Tensyo BoAy M MArkoe motollee cpefcTBo. MNocne BnaXHoW YNCTKM
Bcerga TtuarenbHo BbITVIpaVITe NOBEPXHOCTU HACyXo.

e He nonb3ynTecb Ana YNCTKM CpeacTBamMu, CogepKaLLmm
KMCNOTbI, pacTBopuTenu unu abpasmeHble BewecTsa. XK1aKocTb
AN nonmpoBky Mebenu Takxke cnocobHa noBpeauTb OTAENKY
MOBEPXHOCTU.

e /3beravite HeNOCPeACTBEHHOrO KOHTakTa Mebenu ¢ Bogon.

e He octaBnante mebenb HagoMro B HAMOYEHHOM UK
YBNa>KHEHHOM COCTOSIHUN.

o [pu nonagaHuv Ha Mebernb XMMUUYECKMX BELLECTB, Hanpumep,
cpefcTBa ona yaaneHus n3BecTKOBOro ocafka/Hakumu, XXUAKOCTH
0N ypaneHus naka ¢ Horten, Kpacku fns Bosoc W T. M., UX
Heobx0AMMO HeMe[IeHHO YaanuTh.

e Mebenb ¢ uapanMHamu 1 pacTpPeCKNBaHUAMY Ha NaKMPOBaHHOMN
NOBEPXHOCTH, LLMNOHE UM NamMnHaTe CTaHOBUTCA yA3BUMEE K
BO3[,EVICTBMIO BOAbI, U C Hel cnepyeT obpauaTbca ¢ 6onbLuen
OCTOPO>KHOCTbIO.
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Furniture colour

 Furniture colour may vary slightly from the colour of the sample.
 Lacquered and veneer surfaces are subject to aging and their colour
may change over time.

« Continuous exposure to UV radiation (such as direct sunlight) may ac-
celerate any colour change.

The quality and appearance of the furniture is best preserved if the
bathroom is efficiently ventilated and the temperature maintained at
between +15°C and +30°C. The furniture is resistant to fluctuations in
air humidity; however direct contact with water may adversely affect its
appearance, structure and functionality. Therefore, direct exposure to
water should be avoided.

Product defects resulting from inappropriate cleaning and use, or
resulting from prolonged contact with water, do not constitute a basis for
complaint.

If6’s bathroom furniture is produced from materials which meet very
high standards of quality and moisture resistance. Cabinets, doors and
shelves are produced in moisture-resistant MDF and chipboard and are
recycled as surface-treated wood. Fittings, metal handles and screws
are sorted and recycled as metal.

LiseT me6enun

o (DakTnueckuin useT Mebenn MoXeT HECKONbKO OTNIMUATLCS OT
obpasuos LeTa.

e JlakmpoBaHHbIe MOBEPXHOCTU U MOBEPXHOCTU U3 LUMOHA CO
BPEMEHEM CTapetoT, U OTTEHOK MOXET U3MEHATLCA.

e [lonroBpeMeHHOoe BO3OeVCTBME YNbTpapuoneToBoro nsnyyeHus,
Hanpumep, NPAMbIX COJIHEYHBIX NyYe, CNOCOBHO YCKOpUTb
LiBETOBbIE N3MEHEHUS.

OddekTrBHAA BEHTUNALMA B BaHHON 1 Temnepartypa mexay +15
°C 1 +30 °C cnocobCTBYIOT COXPaAHEHWNIO KavecTBa 1 BHELLHero
suaa mebenn. Mebenb XxopoLlo nepeHocuT KonebaHna BRaxxHoOCTH
BO3[yxa, TOrfa Kak npsiMovl KOHTaKT ¢ BOofon HebnaronpuaTHO
CKa3blBaeTCA Ha ee BHELUHEM BUAe, CTPYKTYpe U GYHKLMOHANbHOM
npurogHocTtu. Moatomy nsberante nogsepratb Mebenb NPAMomMy
BO3[EeNCTBUIO BOAbI.

MospexpeHua mebenu, BO3HUKLLME B pe3ynbTaTe HenpaBuibHOro
yxofa unu npumMeHeHus, 1 0cobeHHo A0NroBPEMEHHOrO KOHTaKTa ¢
BO[01, OCHOBaHWAMMW ANA peknamMaunn He ABNAITCA.

Me6ens Ify, ons BaHHON N3roTaBnuBaeTCca U3 mMatepuana, KotTopbi
yO0BETBOPAET Upe3BblUaNHO BbICOKNM TpeboBaHUAM K KauecTBy
1 BnaroctomkocTu. Koprnyc, AsepLbl 1 NONKU N3roTOBIEHbI U3
BraroHenpoHuyaemsix naut MO n OCIM, u npu BToprUuHOM
nepepaboTke COpTUPYIOTCA Kak ApeBecnHa ¢ obpaboTaHHoM
noBepxHocTbio. Kpenexx n GypHUTYypa copTupyoTca Afs BTOPUYHOMN
nepepaboTku kak meTans.



@ Kallsortering

Underskap:

Denna badrumsmaobel ar tillverkad av material som uppfyller mycket
hdga krav pa kvalitet och fukttalighet.

Stommen éar tillverkad i fukttrog MDF och spanskiva och atervinns som
ytbehandlat tra.

Ladsystem, upphangningsbeslag samt aluminiumprofil sorteras och
atervinns som metall.

Vattenlaset ar tillverkat i polypropen (PP) och sorteras som plast.

Hogskap:

Denna badrumsmaobel ar tillverkad av material som uppfyller mycket
hdga krav pa kvalitet och fukttalighet.

Stommen éar tillverkad i fukttrog MDF och spanskiva och atervinns som

Sortering

Underskab:

Dette badevaerelsesmabel er fremstillet af materialer, der opfylder
meget strenge krav til kvalitet og fugtbestandighed.

Rammen er fremstillet i vandfast MDF og spanplade og indvindes som
overfladebehandlet tree.

Skuffesystem, ophaengsbeslag samt aluminiumsprofil sorteres og
indvindes som metal.

Vandlasen er fremstillet i polypropen (PP) og sorteres som plast.

Hojskab:

Dette badevaerelsesmabel er fremstillet af materialer, der opfylder
meget strenge krav til kvalitet og fugtbestandighed.

Rammen er fremstillet i vandfast MDF og spanplade og som overflade-

Sortering

Underskap:

Baderomsmagblet er produsert i et materiale som oppfyller seerlig haye
krav til kvalitet og fuktbestandighet.

Kjernen er av fuktbestandig MDF og sponskive og gjenvinnes som
overflatebehandlet tre.

Skuffesystem, opphengsbeslag og aluminiumprofil sorteres og gjenvin-
nes som metall.

Vannlasen er laget i polypropen (PP) og sorteres som plast.

Hoye skap:

Baderomsmaeblet er produsert i et materiale som oppfyller seerlig haye
krav til kvalitet og fuktbestandighet.

Kjernen er av fuktbestandig MDF og sponskive og gjenvinnes som

Base cabinets:

This item of bathroom furniture is made of materials which meet very
stringent demands in terms of quality and moisture resistance.

The frame is made of moisture-resistant MDF and chipboard and
recycled as surface-treated timber.

Drawer systems, hanging brackets and aluminium profiles are sorted
and recycled as metal.

The water trap is made of polypropylene (PP) and are sorted as
plastic.

Sorting

High cabinets:

This item of bathroom furniture is made of materials which meet very
stringent demands in terms of quality and moisture resistance.

The frame is made of moisture-resistant MDF and chipboard and
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ytbehandlat tra.
Upphangningsbeslag och gangjarn sorteras och atervinns som metall.
Textilinredningen sorteras som brannbart.

Vaggskap och spegelskap:

Denna badrumsmaobel ar tillverkad av material som uppfyller mycket
hoga krav pa kvalitet och fukttalighet.

Stommen ar tillverkad i fukttrdg MDF och spanskiva och atervinns som
ytbehandlat tra.

Upphangningsbeslag och gangjarn sorteras och atervinns som metall.
Glashyllorna ar av hardat glas och sorteras, liksom eventuella spegel-
glas, pa din lokala atervinningsstation.

behandlet tree.
Ophaengsbeslag og heaengsler sorteres og indvindes som metal.
Tekstilindretningen sorteres som brandbart.

Vaegskab og spejiskab:

Dette badeveerelsesmgbel er fremstillet af materialer, der opfylder
meget strenge krav til kvalitet og fugtbestandighed.

Rammen er fremstillet i vandfast MDF og spanplade og indvindes som
overfladebehandlet trae.

Ophaengsbeslag og heaengsler sorteres og indvindes som metal.
Glashylderne er af heerdet glas, og de sorteres ligesom eventuelt
spejlglas pa din lokale genbrugsstation.

overflatebehandlet tre.
Skuffesystem og hengsler sorteres og gjenvinnes som metall.
Tekstilinnredningen gjenvinnes som brennbart materiale.

Veggskap og speilskap:

Baderomsmgblet er produsert i et materiale som oppfyller seerlig haye
krav til kvalitet og fuktbestandighet.

Kjernen er av fuktbestandig MDF og sponskive og gjenvinnes som
overflatebehandlet tre.

Skuffesystem og hengsler sorteres og gjenvinnes som metall.
Glasshyller er laget av herdet glass og sortert, samt noen speilglass
hos din lokale gjenvinningsstasjon.

recycled as surface-treated timber.
Hanging brackets and hinges are sorted and recycled as metal.
The textile elements are sorted as flammable materials.

Wall cabinets and mirror cabinets:

This item of bathroom furniture is made of materials which meet very
stringent demands in terms of quality and moisture resistance.

The frame is made of moisture-resistant MDF and chipboard and
recycled as surface-treated timber.

Hanging brackets and hinges are sorted and recycled as metal.
Glass shelves are made of tempered glass and sorted, as well as any
mirror glass at your local recycling center.
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